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Yuxar1 kurs tolobolorinds madaniyyatlorarast saristonin formalagmasi
prosesindo didaktik imkanlarinin realizo olunmasi tgiin didaktik modelin
islonib hazirlanmasi zoruridir vo bu model soxsiyystin moadsniyyatlorarasi
soristosinin  formalasmasit tiglin zoruri olan didaktika prinsiplorine va
pedaqoji sortlors cavab vermalidir.

Pedaqoji sistemlorin tadgigatinin pedaqoji baximdan formalasdiriimasi
mohz yeni quragdirilan sistemlorin qurulmasi tisullarinin sonradan toyin
olunmasi, daqiqlosdirilmoasi, toshihi vo somaralogdirilmasi ilo onlarin moz-
mununun qurulmasi va 6yronilmasi yolu ils hayata kegirilir.

Tadris prosesindo modellogdirmanin iki aspekti movcuddur: tolobalorin
monimsamali olduglari modellogdirmo mazmun kimi vo modellogdirmo dors
foaliyyati, todris vasitasi kimi. Modellosdirma vasitasilo dyronma prosesini
miirokkobdon sadoyo dogru, goriinmoyandon vo hiss olunmayandan
goriinona vo hiss olunana dogru, tanis olmayandan tanis olana dogru
istigamatds aparmaq miimkiindiir [ Hiiseynzado 2001 ; 152]. Modelimizin
islonib hazirlanmasi ti¢lin biz, bu tarifin ikinci monasini rohbar tuturuq va bu
zaman “Tolim motnlorinin ”  todrisi prosesi vo mozmunu mohz yeni
saristonin formalasmasi vasitasi kimi istifads olunur.

Madaniyyatlorarast soristalorin komponent torkibini vo mahiyyatini
nazardon kegirarak belo bir qonasto goldik ki, islonib hazirlanan didaktika
modeli Oyronilon modoniyysts gqarst miinasibotdo goxsiyystin pozitiv
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miinasibatini va refleksiv bacariqlarini, doyar oriyentasiyalarini, bilik vo
bacariglarin1 formalasdirmalidir [Kazieva 2008 ; 45-49 ] .Daha sonra biz,
sistemli, amali va kulturoloji yanagsmalara istinad edarak ali ixtisas miiassiso-
lorinin  tolobalorinin - modaniyyatloraras1  soristolorinin  formalagsmasinin
didaktik modelinin layihasini qurmusuq. Bu layihs amillorin miioyyan toplu-
muna qarsi totbiq olunmusdur ki, bizim todqigatimizda da belo amillordon
biri “todris matnlorinin tadrisi prosesinde ” yuxar1 kurs tolobalorinds
modaniyyatlorarasi soristonin formalasdirilmasidir.

Sistemli yanagma modaniyyastlorarasi saristonin formalagmasi prosesini
vahid sistem kimi nozordon keg¢irmoyo icazo verir vo bu sistem {i¢lin onun
komponentlori arasindaki alagonin  mévcudlugu xarakterikdir. ©Omoali
yanasma madoniyyatlorarast soristonin formalasmasi {izro isi mohz tohsil
prosesinin subyektlorinin foal dialoqlu qarsiligh faaliyysti soklinde togkil
etmoyo imkan verir. Kulturoloji yanagsma modoni doyorlorin monimsanil-
masing, tolobolorin dyronilon modaniyyat sistemina inteqrasiya etmolorino
yardim gostarir.

Pedaqoji adobiyyatin tohlili madoniyyatlorarasi soristonin formalagmast
prosesini motivasiyali — magsadli, mozmunlu, togkilati — prosessual, qiymot-
londirici — mohduldar komponentlorden ibarat olan miirokkob ¢oxsaviyyali
proses kimi togdim etmoyo icazo verir vo bu komponentlorin qarsiligh
olagasi vo biitovliliiyti madaniyyatlorarasi effektiv tinsiyyst tictin madoniy-
yotlorarasi zoruri bilik vo bacariglarin toplumunun monimsonilmasine yar-
dim edir. Modelin torkib elementlorini daha otrafli sokildo nozordon kegirak.

Didaktika modelinin motivasiyali — moaqgsadli komponenti biliklorin
mozmununa, digor madoniyyatlorin nlimayandslori ilo xarici dilli pesokar
insiyyatin hoyata kecirilmosino qarsit maraq osasinda dil vo madoniyyatin
monimsanilmasi ilo bagli magsadlarin toplumundan ibarstdir [ Arnold 1975 ;
38-46 ]. Bu komponentin corgivolori daxilindo formalasan bacariqlar —
Oyronilon kursun predmetinin monimsonilmasi ilo bagh tapsiriglar1 dork
etmok va onlari soxsi pesokar hazirligi ils alagalondirmok bacarigidir.

Sosial sifaris — pesokar — soristoli, linsiyyatcil vo rogabst aparmaq
qabiliyyatino malik olan soxsiyyatin formalagmasi va inkisafi

Magsad — talabalords madaniyyatlor arasi saristonin formalagmasi

Madoaniyyatlor arasi soristonin formalasmasi prinsiplori:

- nitq istigamati;

- funksionalliq va situativlik;

- interaktivlik;

- “madoniyyatlarin dialoqu”;

- antroposentriklik

Madoaniyyatlorarasi soristonin asasini togkil edon komponentlor

Motivasiyali — mogsadli:
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- xarici dilin, madoniyyatin vo xarici dilli adobiyyatin dyranilmasinag
dair motivasiya;

- tolabalorin  moadaniyyatloraras1 {insiyyato hazirlanmast ils baglh
mogqsadlorin toplumu; Togkilati — prosessual;

- kursun materialinin  dyronilmasinin ardicilliginin  va  togkilati
formalarinin, mozmununun hacminin se¢imi;

- toloboalorin modaniyyatlorarast sarigtosinin formalasmasi prosesinin
marhoalolori

Mozmunlu:

- madaniyyatlorarast biliklor (linqvistik, todris, sosual — madoni, ekstra
linqvistik, linqvo 6lkasiinashq);

- xarici dilin monimsanilmasi;

- bacariqglar (dil vo davranis);

motnin todrisi kursunun osas mozmunu (xarici dilli motnin tohlili

bacarigi);

- madoni doyorlor (fordin soxsi azadligina, {insiyystino miinasibat,
madoniyyatlorarasi tinsiyyats hazirliq) - Qiymoatlondirici -
mohsuldar:

- formalagma meyarlar1 (linqvistik, nitq, informasiya, qiymotlondirici);

- madaniyyatlorarasi soristonin formalagsmasi soviyyalori (qeyri — kafi,
elementar, kafi, yiiksok, haddan artiq yiiksok)

Moadoniyyatlorarasi saristonin  doqiqlosdirilmis anlayisindan, onun
struktur komponentlorindon iroli golorok moadeniyyatlorarast soristonin
formalagsmasinin meyarlar1 — linqvistik, informasiya — koqnitiv, nitq va
qiymatlondirici (miinasibot) meyarlar1 ayird edilmisdir [Apresyan 1974;
367]. Meyarlar madoniyyatlorarasi {insiyyat sahasinds biliklari, bacariqlari
va vordiglori, eloco do, yad modoniyystin gabul olunmasi qabiliyystini
qiymatlondirirlor. Tadris matnlorinin tolimi prosesindo modoaniyyatlorarasi
soristonin formalasmasina tosir edon amillorin miisyyan toplumuna qarsi
miinasibotdo madoniyyatlorarasi saristonin formalagmasi soviyyslari ilo qeyri
— kafi, elementar, kifayst qodor yiiksok vo hoddon artiq yiiksok saviyys ayird
edilmigdir. Biz bels hesab edirik ki, sadalanan bacariglara va vardislors, vo
qabiliyyatlora sahib olmaq “Xarici dil” kimi ikinci ixtisasa malik olan
fakiiltolords ingilis dilinds todris materiallarmin talimi prosesi kimi amillorin
toplumuna qarst miinasibotdo tolobolorin modaniyyatlorarast saristosinin
saviyyasinin giymatlondirilmasi tigiin kifayat qodar asas ola biloar.

Moaqalads autentik todris matnlori vasitesilo yuxari kurs tolobalorinds
madoniyyatlorarast saristonin formalagsmasi vo bu proses zamani istifado
olunan modellorin somaraliliyindon bohs olunmusdur.Bu zaman istifads
olunan proses vo mozmun modellorinin tolobslords modaniyyatlorarasi
soristonin formalagmasinda osas komponentlor oldugu gostorilir. Struktur
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komponentlarindon irali golorok moadaniyyatlorarasi saristonin formalag-
masinin meyarlart — linqvistik, informasiya — koqnitiv, nitq vo qiymat-
londirici (miinasibat) meyarlart ayird edilmisdir. Meyarlar modaniy-
yotlorarasi iinsiyyat sahosindo biliklori, bacariqlar1 vo vardislori, eloco do,
yad modaniyyatin qgobul olunmasi qabiliyyatini qiymatlondirirlor. Tadris
motnlorinin tolimi prosesindo moadoniyyatlorarasi soristonin formalagmasina
tosir edon amillorin miioyyan toplumuna gqarst miinasibotdo modoniy-
yotlorarasi soristonin formalagmasi soviyyalori ilo qeyri — kafi, elementar,
kifayst qodor yliksok vo haddon artiq yiiksok soviyys ayird edilmisdir. Biz
belo hesab edirik ki, sadalanan bacariglara vo vardislora, vo gabiliyyatlora
sahib olmaq “Xarici dil” kimi ixtisasa malik olan fakiiltalordos Ingilis dilindo
todris materiallarinin  tolimi  prosesi kimi amillorin toplumuna qarsi
miinasibatdo  toloboalorin  modoniyyastlorarast  soristosinin - soviyyasinin
giymatlondirilmasi ti¢lin kifayot qodor asas ola bilar.

Foal todris formalarindan vo metodlarindan istifado olunmasi sorti
kommunikativ, kulturoloji vo linqvistik mozmun komponentlorindon ibaro-
tdir. Bizim otrafli sokilds nozordon kecirdiyimiz fakta osason tadris matni
eyni zamanda, 6yronilon madoniyyatin bir hissasi olmaqla yanasi, nitq vahidi
va linqvistik fenomendir. Madaniyyatlorarasi saristonin formalagmasinda
motnin didaktik potensialini realizo etmok {iciin biz, todris prosesini matnin
tohlili vardislorinin monimsonilmasina sorf etmoliyik. Eyni zamanda, mode-
niyyatlorarasi soristonin formalagsmasina yonalmis foal forma vo metodlarin
istifads olunmasi ilo miiallimin va tolobanin qarsiligh faaliyyasti kimi togkil
etmoliyik.
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J.Samadova

This article dedicated to the formation of the intercultural
competence by authentic texts on higher level students and usage of
models during this process

Summary

Content and process models are the main components in the formation
of intercultural competences on students .Due to the structure components ,
linguistics, information — cognitive , communicative and evaluative
criterions are distinguished in the formation of intercultural competences.
These criterions evaluate knowledge, abilities, capacities ,as well as
acceptance of foreign cultures on the sphere of intercultural communication.
Various spheres like — non sufficient , elementary, sufficient high and higher
level are distinguished on the formation of intercultural competences by
authentic texts. We consider that gaining this knowledge , abilities and
capabilities could be enough in order to evaluate the formation of
intercultural competences by authentic texts in the English language
faculties.

Usage of active training forms and methods consists of communicative
, cultural and linguistic content components. According to our survey
authentic texts are the main part of foreign cultures , as well as speech unit
and linguistic phenomenon. In order to realize didactic potential of the
authentic texts ,we should dedicate the training process to the mastering of
abilities on the analysis of educative texts during the process of formation of
intercultural competences .At the same time , we should arrange mutual
corporation between teacher and student by using active forms and methods
on the formation of intercultural competences.
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K.Camanosa

¢ dexkTUBHOCTH MOAETU MPU GOPMUPOBAHNH MEKKYIbTYPHBIX
KOMIIETEHIUIl Y CTYJIeHTOB CTAPIIUX KYPCOB B npouecce 00y4yeHust
Y4eOHbIX TEKCTOB.

Pe3rome

B cratse noBectByercss 00 3((HEeKTUBHOCTH MOJelNel, UCIOIb3yeMbIX
BO BpeMs JaHHOro mpouecca U B (OPMUPOBAHUU MEXKKYJIbTYPHOMR
KOMIIETEHIIMM y CTYAECHTOB CTapLIEro Kypca 4epe3 TEKCThl ayTEHTHUUECKOT O
oOyudeHus. B 310 Bpemsi ykazaHO, 4TO MOJENIU HCIOJb3YEMOro Ipolecca U
COZIEpXaHUsl BBICTYNAIOT OCHOBHBIMM KOMIIOHEHTaMH B (OPMUPOBAHUU
MEXKYJIbTYPHOU KOMIETeHUMH Y cTyAeHToB. Kputepuu dopmupoBaHus
MEXKYJIbTYPHBIX KOMIIETEHIIMH, BHITEKAIOIIMX M3 CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB
— BBIJIEJIEHbl JIMHIBUCTUYECKUE, MH(OPMALIMOHHBIE — KOTHUTUBHBIE, PEUYEBbIE U
OLICHOYHBIE (CBSI3HBIE) KpuTepuH. KpuTeprn OLEHUBAOT CIOCOOHOCTD MPUHSATHS
3HaHW, CMOCOOHOCTEN W HABBIKOB, a TAaKXKe, WHOSIBBIYHBIX KyJIbTYp B chepe
MEXKYJIBTYpHOTO 00IeHus. B mporiecce 00yueHus1 y4eOHBIX TEKCTOB BBIIETCHBI
CaMble BBICOKHE YPOBHM M JOCTATOYHO BBICOKHE, HEYAOBJIETBOPHUTEIbHbIE,
AIIEMEHTAPHBIE YPOBHU MEXKYJIbTYPHOW KOMIIETEHLIMM B OTHOLLEHUH OIPE/IEIICH-
HOM COBOKYMHOCTH (haKTOPOB, OKAa3bIBAIOLIMX BO3JIEHUCTBUS Ha (DOPMHUPOBAHHE
MEXKYJIbTYpHOI KOMIIETEHLIMH. MBI cuMTaeM, 4TO BIAJEHHME BbILLIENEPEUNC-
JIEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMU Y HaBBIKAMH, MOXKET OBbITh JOCTATOUHBIM OCHOBAaHHUEM
JUTsl OLIEHKU YPOBHSI MEKKYJBTYPHON KOMIIETEHIIMH Y CTYJEHTOB B OTHOILICHUH
COBOKYITHOCTH TakKHX (haKTOpPOB, KaK Iporecc 00y4yeHus yueOHbIX MaTepHalloB HA
AHITIMHACKOM sI3bIKE, MO creluanbHocTH «HOCTpaHHbIN s13bIK». Mcnonb30BaHe
METOJIOB U (pOpM aKTUBHOTO OOYYEHHsI COCTOMT M3 YCJIOBHBIX KOMITOHEHTOB
KOMMYHUKATUBHOTO, KYJIbTYpPOJIOTUYECKOTO U JIMHIBUCTHYECKOTO COJIEPIKaHHUSL.
CornacHo (akTy, paccMOTPEHHOMY Hamu B Ooliee TOAPOOHOM (hopMe TeKCT
00y4YeHHUs] OJJHOBPEMEHHO, SIBJISIETCS] TUHIBUCTUUECKUM (PEHOMEHOM U €/IMHU-
L pedyu Hapsay C OJHOW YacThlO M3y4yaeMOM KyJbTypsel. Ui peanuzauuu
JUJIAKTUYECKOT0 TMOTEHIMana TeKcTa B (OPMUPOBAHUMU  MEXKKYJIbTYPHOH
KOMIIETEHUMH Mbl, 0053aHbl MOTPaTUTh Mpouecc OOyuyeHHs B OCBOEHUU
HaBBIKOB I10 aHaIU3y TeKcTa npouecca o0ydyeHus. OQHOBPEMEHHO, Mbl 00s13a-
Hbl OpraHM30BaTh B3aUMHYIO JAEATENBHOCTb CTYAECHTOB M TMEAAaroroB B
UCIIOJIb30BaHUM METOJIOB U aKTUBHOM (OpMBI, HampaBlIeHHON Ha (opMUpo-
BaHHUE MEXKYJIbTYPHON KOMIIETEHLIMU.

Rayci: Faida Isayeva
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